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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 360/2012
z dnia 25 kwietnia 2012 r.

w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de
minimis przyznawanej przedsi¢gbiorstwom wykonujacym ustugi $wiadczone w ogélnym interesie

gospodarczym

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia
7 maja 1998 r. w sprawie stosowania art. 92 i 93 Traktatu
ustanawiajgcego  Wspdlnote Europejska w  odniesieniu  do
niektérych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa (1), w szcze-
g6lnodci jego art. 2 ust. 1,

po opublikowaniu projektu niniejszego rozporzadzenia (3),

po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Pomocy Pafistwa,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Rozporzadzenie (WE) nr 994/98 upowaznia Komisje do
okreSlenia w rozporzadzeniu progu, ponizej ktérego
uwaza si¢, ze Srodki pomocy nie spelniajg wszystkich
kryteriow okreslonych w art. 107 ust. 1 Traktatu i dlatego
nie podlegaja procedurze zgloszenia przewidzianej w art.
108 ust. 3 Traktatu.

Na podstawie wspomnianego rozporzgdzenia Komisja
przyjela w  szczegblnosci rozporzadzenie (WE) nr
1998/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stoso-
wania art. 87 i 88 Traktatu do pomocy de minimis (%),
ktére okresla ogdlny pulap de minimis w wysokosci
200 000 EUR na beneficjenta w okresie trzech lat podat-
kowych.

Z dodwiadczen Komisji w stosowaniu zasad pomocy
panstwa na rzecz przedsigbiorstw wykonujacych ustugi
$wiadczone w ogblnym interesie gospodarczym w rozu-
mieniu art. 106 ust. 2 Traktatu wynika, ze pulap, ponizej
ktorego korzysci przypadajace w udziale takim przedsig-
biorstwom mozna uznaé za niemajgce wplywu na handel
miedzy pafistwami czlonkowskimi ani za zakl6cajace lub
grozace zakloceniem konkurencji, moze r6zni¢ si¢
w niektérych przypadkach od ogdlnego pulapu de
minimis  okreSlonego w  rozporzadzeniu (WE) nr
1998/2006. Przynajmniej niektore z tych korzysci
moga bowiem stanowi¢ rekompensate za dodatkowe
koszty zwigzane z wykonywaniem ustug $wiadczonych
w ogélnym interesie gospodarczym. Co wigcej, wiele
dziatan kwalifikujacych si¢ jako wykonywanie ustug
$wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym, ma

() Dz.U. L 142 z 14.5.1998, s. 1.
() Dz.U. C 8 z 11.1.2012, 5. 23.
() Dz.U. L 379 z 28.12.2006, s. 5.

ograniczony zasieg lokalny. Celowe jest zatem, by oprocz
rozporzadzenia (WE) nr 1998/2006 wprowadzié
rozporzadzenie zawierajace szczegdlne zasady de minimis
dla przedsigbiorstw wykonujacych ustugi $wiadczone
w o0gllnym interesie gospodarczym. Nalezy ustanowié
pulap pomocy de minimis, jaka przedsigbiorstwo moze
otrzyma¢ w danym okresie.

Z do$wiadczen Komisji wynika, ze pomoc przyznawana
przedsigbiorstwom  wykonujacym  ustugi  $wiadczone
w ogélnym interesie gospodarczym nie wplywa na
handel miedzy panstwami cztonkowskimi ani nie zaktdca
badZ nie grozi zakldceniem konkurencji, jezeli laczna
kwota pomocy przyznanej na wykonywanie ustug $wiad-
czonych w ogdlnym interesie gospodarczym, otrzymana
przez przedsigbiorstwo bedace beneficjentem, nie prze-
kracza 500 000 EUR w dowolnym okresie trzech lat
podatkowych. Ze wzgledu na rozwdj sektora pasazer-
skiego transportu drogowego oraz w wigkszosci lokalny
charakter ustug $wiadczonych w tym sektorze w ogélnym
interesie gospodarczym nie byloby wlasciwe zastoso-
wanie do tego sektora nizszego pulapu i w zwiazku
z tym powinien zostaé zastosowany pulap w wysokosci
500 000 EUR.

Na potrzeby analizy przestrzegania tego pulapu nalezy
bra¢ pod uwage lata budzetowe wykorzystywane przez
podmiot gospodarczy w danym panstwie czlonkowskim
do celéw podatkowych. Stosowny okres trzech lat nalezy
ocenia¢ w sposéb ciagly, zatem dla kazdego przypadku
nowej pomocy de minimis nalezy ustali¢ laczna kwote
pomocy de minimis przyznana w ciggu danego roku
budzetowego oraz dwéch poprzedzajacych go lat budze-
towych. W tym celu powinno si¢ uwzgledni¢ pomoc
przyznang przez panstwo czlonkowskie, nawet gdy jest
ona finansowana w catosci lub w czgsci ze Srodkéw Unii.
Nie powinno by¢ mozliwe rozbijanie Srodkéw pomocy,
ktérych warto$¢ wykracza poza pulap de minimis, na
kilka mniejszych czesci w celu sprowadzenia tych czgdci
do poziomu mieszczacego si¢ w zakresie niniejszego
rozporzadzenia.

Niniejsze —rozporzadzenie powinno stosowaé — si¢
wylacznie do pomocy przyznanej w zwiazku z wykony-
waniem ustug §wiadczonych w ogdlnym interesie gospo-
darczym. Przedsigbiorstwu korzystajagcemu z pomocy
powinno zatem zosta¢ powierzone na pismie wykony-
wanie ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospo-
darczym, na rzecz ktorych przyznawana jest pomoc.
Dokument powierzajacy powinien zawieraé informacje
o ustudze $wiadczonej w ogdélnym interesie gospodar-
czym, do ktérej odnosi si¢ przyznawana pomoc, ale
nie musi zawiera¢ wszystkich szczegétowych informacji
okreslonych w decyzji Komisji 2012/21/UE z dnia
20 grudnia 2011 r. w sprawie stosowania art. 106 ust.
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2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do
pomocy panstwa w formie rekompensaty z tytutu $wiad-
czenia ustug publicznych, przyznawanej przedsigbior-
stwom zobowigzanym do wykonywania ustug Swiadczo-
nych w ogélnym interesie gospodarczym (!).

Ze wzgledu na szczegdlne zasady, ktore stosuje sie
w sektorach produkeji podstawowej produktéw rolnych,
produktéw rybotéwstwa i akwakultury oraz sektorze
transportu drogowego towaréw, biorac pod uwage, ze
przedsiebiorstwa w tych sektorach nieczesto wykonuja
ustugi $wiadczone w ogdlnym interesie gospodarczym,
a takze uwzgledniajac ryzyko, ze kwoty pomocy
mniejsze od okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu
moglyby spelnia¢ kryteria art. 107 ust. 1 Traktatu,
niniejsze rozporzadzenie nie powinno stosowaé si¢ do
tych sektoréw. Niezaleznie od tego, w przypadku gdy
przedsiebiorstwo prowadzi dzialalno§¢ w  sektorach
produkcji podstawowej produktow rolnych, produktéw
ryboléwstwa i akwakultury lub w sektorze transportu
drogowego towaréw oraz innych sektorach lub obsza-
rach dzialalnosci, niniejsze rozporzadzenie powinno
stosowal si¢ do dzialalnosci w tych innych sektorach
lub obszarach dzialalnosci (takich jak usuwanie $mieci
na morzu), pod warunkiem ze panstwa cztonkowskie
zagwarantujg za pomoca odpowiednich $rodkéw, takich
jak rozdzielenie dziatalnosci lub wyodrebnienie kosztéw,
ze pomoc de minimis nie dotyczy dziatalnosci w wylgczo-
nych sektorach na mocy niniejszego rozporzadzenia.
Panistwa czlonkowskie moga wypehic¢ to zobowigzanie
w szczegblnosci poprzez ograniczenie kwoty pomocy de
minimis do kosztéw $wiadczenia ustugi, w tym rozsad-
nego zysku. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno
stosowal si¢ do sektora wegla ze wzgledu na cechy
szczegllne tego sektora oraz na fakt, zZe przedsigbiorstwa
w tych sektorach nieczgsto wykonuja ustugi $wiadczone
w ogdlnym interesie gospodarczym.

Biorgc pod uwage podobienstwa migdzy przetwarzaniem
i wprowadzaniem do obrotu produktéw rolnych oraz
produktéw innych niz rolne, niniejsze rozporzadzenie
powinno stosowaé si¢ do przetwarzania i wprowadzania
do obrotu produktéw rolnych, z zastrzezeniem spel-
nienia okre$lonych warunkéw. Za przetwarzanie lub
wprowadzanie do obrotu nie mozna w tym wzgledzie
uznaé czynnosci wykonywanych w gospodarstwach jako
niezbedny element przygotowania produktu do pierwszej
sprzedazy, takich jak zbiér, koszenie czy mldocka zboz,
pakowanie jaj, ani tez pierwszej sprzedazy na rzecz
podmiotéw zajmujacych si¢ odsprzedaza lub przetwor-
stwem.

Trybunat Sprawiedliwosci orzekt (%), Ze z dniem przyjecia
przez Uni¢ aktéw prawnych w celu ustanowienia
wspolnej organizacji rynku w danym sektorze rolnictwa
panstwa czlonkowskie majg obowigzek powstrzymania
si¢ od wszelkich dzialan mogacych zaszkodzi¢ tej orga-
nizacji lub wprowadzajacych od niej odstepstwa. Z tego
wzgledu niniejszego rozporzadzenia nie powinno
stosowal si¢ do pomocy, ktdrej kwota ustalana jest na
podstawie ceny lub ilosci produktéw nabytych lub wpro-

() DzU.L 7 z 11.1.2012, s. 3.

(%) Sprawa C-456/00 Republika Francuska przeciwko Komisji Wspdlnot

Europejskich [2002] Rec. 1-11949.

(10)

(11)

(14)

(15)

wadzonych na rynek. Nie powinno tez mie¢ zastoso-
wania do wsparcia de minimis, ktore wigze si¢ z obowiaz-
kiem dzielenia si¢ Srodkami pomocy z producentami
SUrOWCOW.

Niniejszego rozporzadzenia nie powinno stosowacé si¢ do
pomocy eksportowej de minimis ani pomocy de minimis
faworyzujacej produkty krajowe wzgledem produktéw
przywozonych.

Niniejszego rozporzadzenia nie powinno si¢ stosowaé do
przedsigbiorstw znajdujacych sie w  trudnej sytuacji
w rozumieniu Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych
pomocy pafistwa w celu ratowania i restrukturyzacji
zagrozonych przedsigbiorstw (}), poniewaz nie nalezy
przyznawaé pomocy operacyjnej przedsiebiorstwom
znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji poza planem restruk-
turyzacji, a ponadto ze wzgledu na trudnosci, jakie wigza
si¢ z ustaleniem ekwiwalentu dotacji brutto pomocy
udzielanej tego typu przedsigbiorstwom.

Zgodnie z zasadami regulujacymi kwesti¢ pomocy objetej
zakresem art. 107 ust. 1 Traktatu za dat¢ przyznania
pomocy de minimis nalezy uzna¢ moment, w ktoérym
podmiot gospodarczy uzyskuje prawo przyjecia takiej
pomocy zgodnie z obowigzujacym, krajowym systemem
prawnym.

Aby unikna¢ przypadkéw obchodzenia maksymalnej
intensywnosci pomocy okreslonej w réznych instrumen-
tach unijnych, pomocy de minimis nie powinno faczy¢ si¢
z pomocg panstwa w odniesieniu do tych samych
kosztéw kwalifikowalnych, w przypadku gdyby taka
kumulacja miala skutkowaé przekroczeniem poziomu
intensywno$ci pomocy, okreslonego w zaleznosci od
specyficznych  uwarunkowarn  kazdego  przypadku
rozporzadzeniem o wylaczeniach grupowych lub decyzja
przyjeta przez Komisje.

Niniejsze rozporzgdzenie nie powinno stanowi¢ ograni-
czenia dla stosowania rozporzadzenia (WE) nr
1998/2006 do przedsigbiorstw wykonujacych ustugi
Swiadczone w 0gdlnym interesie gospodarczym. W odnie-
sieniu do pomocy przyznanej z tytulu wykonywania
ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ oparcia
si¢ na niniejszym rozporzadzeniu lub na rozporzadzeniu
(WE) nr 1998/2006.

Trybunal Sprawiedliwosci w swoim wyroku w sprawie
Altmark (*) okreslit szereg warunkow, ktére musza by¢
spelnione, aby rekompensata z tytulu wykonywania
ustugi $wiadczonej w ogdlnym interesie gospodarczym
nie stanowila pomocy panstwa. Warunki te maja zagwa-
rantowaé, ze rekompensata ograniczona do kosztow
netto ponoszonych przez rentowne przedsigbiorstwa
w  zwigzku z wykonywaniem ustugi $wiadczonej
w ogblnym interesie gospodarczym nie stanowi pomocy
pafstwa w rozumieniu art. 107 wust. 1 Traktatu.
Nadmierna rekompensata tych kosztéw netto stanowi

() Dz.U. C 244 z 1.10.2004, s. 2.

(*) Sprawa C-280/00 Altmark Trans GmbH i Regierungsprdsidium Magde-
burg przeciwko Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH, przy udziale Ober-
bundesanwalt beim Bundesverwaltungsgericht [2003] Rec. I-7747.
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(16)

(17)

pomoc panstwa, ktora moze zosta¢ uznana za zgodna
z prawem na mocy obowigzujacych zasad unijnych. Aby
unikng¢ sytuacji, w ktdrej niniejsze rozporzadzenie
bedzie stosowane w celu obejscia warunkéw okreslonych
w wyroku w sprawie Altmark oraz aby uniknaé negatyw-
nego wplywu przyznawanej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia pomocy de minimis na wymian¢ hand-
lowa poprzez laczenie tej pomocy z innymi rekompen-
satami dotyczacymi wykonywania tej samej ustugi
w ogélnym interesie gospodarczym, pomoc de minimis
przyznawana na podstawie niniejszego rozporzadzenia
nie powinna by¢ taczona z zadnym rodzajem rekompen-
saty za wykonywanie tej samej ustugi niezaleznie od
tego, czy stanowi pomoc panstwa zgodnie z wyrokiem
w sprawie Altmark czy pomoc panstwa zgodng z prawem
zgodnie z decyzja 2012/21/UE lub komunikatem Komisji
z 2011 r. zatytulowanym ,Zasady ramowe Unii Europej-
skiej dotyczace pomocy panstwa w formie rekompensaty
z tytulu $wiadczenia ustug publicznych (2011)” (1).
W zwiazku z tym niniejsze rozporzadzenie nie powinno
stosowa¢ si¢ do rekompensaty otrzymanej w odniesieniu
do wykonywania ustug $wiadczonych w ogdlnym inte-
resie gospodarczym, na ktére przyznano réwniez inne
rodzaje rekompensaty, z wyjatkiem sytuacji, gdy ta inna
rekompensata stanowi pomoc de minimis na podstawie
innych rozporzadzen de minimis i spelnione zostaja
warunki laczenia pomocy okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu.

W trosce o przejrzystosé, rowne traktowanie oraz
prawidlowe stosowanie pulapu de minimis wszystkie
panstwa czlonkowskie powinny stosowaé t¢ sama
metode obliczen. Aby ulatwi¢ te obliczenia oraz pozostaé
w zgodzie z obecng praktyka stosowania zasady de mini-
mis, kwoty pomocy, ktére nie maja formy dotacji
pienigznych, powinny by¢ przeliczane na ekwiwalent
dotacji brutto. Przy obliczaniu ekwiwalentu dotacji dla
przejrzystych rodzajow pomocy innych niz dotacje
oraz pomocy wyplacanej w kilku ratach nalezy stosowaé
rynkowe stopy obowiazujace w chwili przyznawania
takiej pomocy. Majac na wzgledzie jednolite, przejrzyste
i proste stosowanie zasad pomocy panstwa, za rynkowe
stopy stosowane do celéw niniejszego rozporzadzenia
nalezy uznal stopy referencyjne, okreslone obecnie
w komunikacie Komisji w sprawie zmiany metody usta-
lania stop referencyjnych i dyskontowych (?).

W trosce o przejrzysto$é, réwne traktowanie i mozliwosé
skutecznego monitorowania niniejsze rozporzadzenie
powinno si¢ stosowa jedynie do pomocy de minimis
o przejrzystym charakterze. Za pomoc o przejrzystym
charakterze uwaza si¢ taka pomoc, w przypadku ktorej
mozliwe jest wczesniejsze dokladne obliczenie ekwiwa-
lentu dotacji brutto bez koniecznosci przeprowadzania
oceny ryzyka. Takiego dokladnego obliczenia mozna
przykladowo dokona¢ w odniesieniu do dotacji, doplaty
do oprocentowania i ograniczonych zwolniefi podatko-
wych. Pomocy polegajacej na wniesieniu kapitalu nie
nalezy uznawad za przejrzysta pomoc de minimis, chyba
ze faczna kwota dokapitalizowania ze $rodkéw publicz-
nych nie przekracza pulapu de minimis. Pomocy polega-
jacej na zastosowaniu kapitalu podwyzszonego ryzyka,

() Dz.U. C 8 z 11.1.2012, s. 15.
() Dz.U. C 14 z 19.1.2008, s. 6.

(18)

(19)

o ktérej mowa w Wytycznych wspdlnotowych w sprawie
pomocy pafistwa na wspieranie inwestycji kapitatu
podwyzszonego ryzyka w malych i Srednich przedsie-
biorstwach (}), nie nalezy uznawal za przejrzysta
pomoc de minimis, chyba ze kapital dostarczany kazdemu
z docelowych przedsigbiorstw w ramach obowiazujacego
w danym przypadku programu podwyzszonego ryzyka
nie przekracza pulapu pomocy de minimis. Pomoc pole-
gajaca na udzielaniu pozyczek nalezy uznaé za prze-
jrzystag pomoc de minimis, gdy ekwiwalent dotacji brutto
zostal obliczony na podstawie rynkowych stép procen-
towych obowigzujacych w chwili przyznania pomocy.

Niezbedne jest zapewnienie pewnosci prawnej co do
programéw gwarancyjnych, ktére nie moga wplywaé
na wymiane handlows i zaklécaé konkurencji, a w odnie-
sieniu do ktérych dostepne s3 dane pozwalajace na
wiarygodng oceng wszelkich potencjalnych skutkow.
Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem pozwoli¢ na
przeniesienie  pulapu de  minimis w  wysokosci
500 000 EUR na pulap gwarancyjny oparty na kwocie
gwarantowanej  indywidualnej  pozyczki,  bedacej
podstawa takiej gwarancji. Taki specjalny pulap powinien
by¢ obliczany przy uzyciu metod oceny kwoty pomocy
panstwa zawartych w programach gwarancyjnych obej-
mujacych pozyczki na rzecz rentownych podmiotéw
gospodarczych. Metody i dane stosowane do obliczania
wartoci pulapu wlasciwego dla gwarancji nie powinny
dotyczy¢ podmiotéw gospodarczych znajdujacych sig
w trudnej sytuacji, o ktérych mowa w Wytycznych
wspolnotowych w sprawie pomocy panstwa na rato-
wanie i restrukturyzacje firm znajdujacych si¢ w trudnej
sytuacji. Specjalny pulap nie powinien zatem mie¢ zasto-
sowania do pomocy indywidualnej ad hoc przyznanej
poza zakresem programu gwarancyjnego, do pomocy
przyznanej podmiotom gospodarczym znajdujacym si¢
w trudnej sytuacji ani do gwarancji na transakcje bazowe
niestanowiace pozyczki, takie jak gwarancje na transakcje
kapitalowe. Przy ustalaniu wysokosci specjalnego putapu
nalezy opieral si¢ na zalozeniu, ze biorgc pod uwage
gbrna stope procentowy (wskaznik niedotrzymania zobo-
wiazan netto) w wysokosci 13 % — co w przypadku
programéw gwarancyjnych w Unii stanowi najgorszy
scenariusz - gwarancj¢ wynoszaca 3 750 000 EUR
mozna uznaé za majacg ekwiwalent dotacji brutto
réwny ogélnemu putapowi pomocy de minimis wynosza-
cemu 500 000 EUR. Takie specjalne pulapy powinny
obejmowac jedynie gwarancje pokrywajace do 80 %
pozyczki bazowej. W kontekscie stosowania niniejszego
rozporzadzenia, do okreSlenia ekwiwalentu dotacji brutto
zawartego w gwarancji panstwa czlonkowskie moga
stosowal metod¢ zgloszong na podstawie jednego
z rozporzadzen Komisji dotyczacych pomocy pafistwa
i zatwierdzong przez Komisje, o ile taka zatwierdzona
metoda wyraznie odnosi si¢ do danego rodzaju gwarancji
i danego rodzaju transakcji zabezpieczonych gwarancja.

Po zgloszeniu danego Srodka pomocy przez pafistwo
cztonkowskie Komisja moze zbadal, czy $rodek ten -
niebedacy dotacja, pozyczka, gwarancja, wkladem kapita-
fowym, $rodkiem z zakresu kapitalu wysokiego ryzyka
ani ograniczonym zwolnieniem podatkowym — prowadzi
do powstania ekwiwalentu dotacji brutto o wartosci

() Dz.U. C 194 z 18.8.2006, s. 2.
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mniejszej niz wysoko$¢ pulapu de minimis, przez co
moglby zostaé objety przepisami niniejszego rozporza-
dzenia.

(20) Komisja ma obowiazek czuwaé nad przestrzeganiem
zasad przyznawania pomocy pafistwa, a w szczegdlnosci
nad tym, aby zasady te byly respektowane przy przyzna-
waniu pomocy de minimis. Zgodnie z zasada wspolpracy
ustanowiong w art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej
panstwa czlonkowskie powinny ulatwia¢ wypelnianie
tego zadania poprzez ustanowienie niezbednego mecha-
nizmu gwarantujacego, ze laczna kwota pomocy przy-
znawanej zgodnie z zasadg de minimis temu samemu
przedsi¢biorstwu z tytulu wykonywania ustug Swiadczo-
nych w ogdélnym interesie gospodarczym nie przekroczy
facznego dopuszczalnego putapu. W tym celu oraz
w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami dotyczacymi
faczenia pomocy z pomocyg de minimis na podstawie
innych rozporzadzen de minimis, przyznajac pomoc de
minimis na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
panstwa czlonkowskie powinny informowaé zaintereso-
wane przedsigbiorstwo o kwocie pomocy oraz o tym, ze
ma ona charakter de minimis, poprzez odestanie do
niniejszego rozporzadzenia. Ponadto przed przyznaniem
takiej pomocy zainteresowane pafistwo czlonkowskie
powinno uzyskaé od tego przedsigbiorstwa oswiadczenie
o wszelkiej innej pomocy de minimis objetej niniejszym
rozporzadzeniem lub innymi rozporzadzeniami de mini-
mis, otrzymanej w danym roku podatkowym oraz
w dwoch poprzednich latach podatkowych. Ewentualnie
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ zapew-
nienia przestrzegania pulapu, stosujac rejestr centralny.

(21)  Niniejsze rozporzadzenie powinno stosowal si¢ bez
uszczerbku dla wymogéw prawa Unii w dziedzinie
zaméwiefi publicznych oraz dodatkowych wymogdw
wynikajacych z Traktatu lub sektorowych przepiséw
unijnych.

(22) Niniejsze rozporzadzenie powinno stosowaé si¢ do
pomocy przyznanej przed jego wejsciem w zycie przed-
sigbiorstwom  wykonujacym  uslugi  $wiadczone
w og6lnym interesie gospodarczym.

(23) Komisja zamierza dokona¢ przegladu niniejszego
rozporzadzenia pig¢ lat po jego wejsciu w zycie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
Zakres i definicje

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pomocy przyzna-
wanej przedsigbiorstwom wykonujgcym ustuge $wiadczona
w ogélnym interesie gospodarczym w rozumieniu art. 106
ust. 2 Traktatu.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie stosuje si¢ do:

a) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom  dzialajacym
w sektorach ryboléwstwa i akwakultury, objetych rozporzg-
dzeniem Rady (WE) nr 104/2000 (");

b) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom prowadzacym

dzialalno$¢ zwigzang z produkcja podstawows produktéw
rolnych;

() Dz.U. L 17 z 21.1.2000, s. 22.

¢) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom prowadzacym
dzialalno$¢ zwigzang z przetwarzaniem i wprowadzaniem
do obrotu produktéw rolnych w nastepujacych przypadkach:

(i) kiedy wysoko$¢ pomocy ustalana jest na podstawie ceny
lub ilosci takich produktéw zakupionych od produ-
centéw surowcow lub wprowadzonych na rynek przez
podmioty gospodarcze objete pomocs;

(ii) kiedy przyznanie pomocy zalezy od faktu jej przekazania
w czedci lub w calosci producentom surowcow;

d) pomocy przyznawanej na dzialalno$¢ zwigzang z wywozem
do panstw trzecich lub panstw cztonkowskich, tzn. pomocy
bezposrednio zwigzanej z iloscia wywozonych produktéw,
tworzeniem i prowadzeniem sieci dystrybucyjnej lub innymi
wydatkami biezacymi zwigzanymi z prowadzeniem dzialal-
nosci wywozowej;

e) pomocy uwarunkowanej pierwszenstwem korzystania
z towaréw krajowych w stosunku do towaréw sprowadza-
nych z zagranicy;

f) pomocy przyznawanej przedsi¢biorstwom  dzialajacym
w sektorze weglowym zgodnie z definicja zawartg w decyzji
Rady 2010/787/UE (2);

g) pomocy przyznawanej podmiotom gospodarczym prowa-
dzacym dzialalno$¢ zarobkowa w zakresie przewozu drogo-
wego;

h) pomocy przyznawanej przedsigbiorstwom znajdujacym si¢
w trudnej sytuacji.

W przypadku gdy przedsigbiorstwa prowadza dzialalno§é
w sektorach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b), ¢) lub g),
a takze sektorach niewylaczonych z zakresu stosowania niniej-
szego rozporzadzenia, niniejsze rozporzadzenie ma zastoso-
wanie wylacznie do pomocy przyznanej w zwiazku z dzialalno-
Scig w tych sektorach lub obszarach dzialalnosci, pod warun-
kiem ze panstwa cztonkowskie zagwarantuja za pomocg odpo-
wiednich $rodkéw, takich jak rozdzielenie dzialalnosci lub
wyodrebnienie kosztow, ze pomoc de minimis nie dotyczy dzia-
falnosci w wylgczonych sektorach na mocy niniejszego
rozporzadzenia.

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,produkty rolne” oznaczajg produkty wymienione w zalacz-
niku I do Traktatu, z wyjatkiem produktéw ryboléwstwa;

b) ,przetwarzanie produktéw rolnych” oznacza czynnosci
wykonywane na produkcie rolnym, w wyniku ktérych
powstaje produkt bedacy réwniez produktem rolnym,
z wyjatkiem wykonywanych w gospodarstwach czynnosci
niezbednych do przygotowania produktéw zwierzecych lub
roélinnych do pierwszej sprzedazy;

¢) ,wprowadzanie do obrotu produktéw rolnych” oznacza
posiadanie lub wystawianie produktu w celu sprzedazy,
oferowanie go na sprzedaz, dostawe lub kazdy inny sposéb
wprowadzania produktu na rynek, z wyjatkiem jego pierw-
szej sprzedazy przez producenta surowcOw na rzecz
podmiotéw zajmujacych si¢ odsprzedaza lub przetwérstwem
i czynnosci przygotowujacych produkt do pierwszej sprze-
dazy; sprzedaz produktu przez producenta surowcoéw konsu-
mentowi koncowemu uznaje si¢ za wprowadzanie do obrotu
produktéw rolnych, jesli nastepuje w odpowiednio wydzie-
lonym do tego celu miejscu.

() Dz. U 336 z 21.12.2010, s. 24.
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Artykut 2
Pomoc de minimis

1.  Pomoc przyznana przedsigbiorstwom z tytulu wykony-
wania ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie gospodarczym
nie spelnia wszystkich kryteriéw okreslonych w art. 107 ust. 1
Traktatu i dlatego jest zwolniona z wymogu zgloszenia przewi-
dzianego w art. 108 ust. 3 Traktatu, o ile spelnia warunki
okreslone w niniejszym artykule ust. 2-8.

2. Calkowita warto§¢ pomocy de minimis przyznanej
jednemu przedsi¢biorstwu wykonujacemu ustugi $wiadczone
w og6lnym interesie gospodarczym przez dowolny okres trzech
lat budzetowych nie moze przekroczy¢ 500 000 EUR.

Pulap ten stosuje si¢ bez wzgledu na form¢ pomocy de minimis,
a takze bez wzgledu na to, czy pomoc przyznana przez
panstwo czlonkowskie jest w caloci czy w czgsci finansowana
z zasob6w Unil. Okres, ktory nalezy wzigé pod uwage, ustala
si¢ poprzez odniesienie do lat obrotowych stosowanych przez
podmiot gospodarczy w danym panistwie cztonkowskim.

3. Pulap okreslony w ust. 2 jest wyrazony jako dotacja
pienigzna. Wszystkie podane wartosci sg wartosciami brutto,
czyli nie uwzgledniajg potracefr z tytutu podatkéw, ani innych
oplat. W przypadku gdy pomoc przyznawana jest w formie
innej niz dotacja, kwote pomocy stanowi ekwiwalent dotacji
brutto pomocy.

Pomoc wyplacana w kilku ratach jest dyskontowana do
wartoSci w momencie przyznania dotacji. Jako stopg procen-
towa stosowana do dyskontowania nalezy stosowaé stope
dyskontowa majacg zastosowanie w momencie przyznania
pomocy.

4. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ jedynie do pomocy,
w odniesieniu do ktérej mozliwe jest dokladne obliczenie na
zasadzie ex ante ekwiwalentu dotacji brutto bez potrzeby prze-
prowadzania oceny ryzyka (,pomoc przejrzysta”). W szczegélno-
Sci:

a) pomoc polegajaca na udzielaniu pozyczek uznaje si¢ za
przejrzysta pomoc de minimis, gdy ekwiwalent dotacji brutto
zostal obliczony na podstawie stopy referencyjnej obowigzu-
jacej w chwili przyznania pomocy;

=

pomocy polegajacej na wniesieniu kapitatu nie uznaje si¢ za
przejrzysta pomoc de minimis, chyba ze laczna kwota doka-
pitalizowania ze §rodkéw publicznych nie przekracza pulapu
de minimis;

¢) pomocy obejmujacej Srodki w zakresie kapitalu podwyzszo-
nego ryzyka nie uznaje si¢ za przejrzysta pomoc de minimis,
chyba ze kapital dostarczany kazdemu z docelowych
podmiotéw gospodarczych w ramach programu kapitatu
podwyzszonego ryzyka nie przekracza pulapu de minimis;

d) pomoc indywidualng przyznang w ramach programu
gwarancji przedsigbiorstwom, ktdre nie nalezg do kategorii
przedsiebiorstw zagrozonych, uznaje si¢ za przejrzysta
pomoc de minimis woéwczas, gdy gwarantowana cze$é
pozyczki, na ktéra udziela si¢ gwarancji w ramach takiego
programu, nie przekracza kwoty 3 750 000 EUR na przed-
sigbiorstwo. Jesli gwarantowana czg$¢ tej pozyczki stanowi

jedynie pewna czg$¢ tego pulapu, uznaje si¢, ze ekwiwalent
dotacji brutto tej gwarancji odpowiada tej samej czgsci
pulapu, o ktérym mowa w ust. 2. Warto$¢ gwarancji nie
moze przekroczy¢é 80 % wartosci pozyczki. Programy
gwarancyjne takze uznaje si¢ za przejrzyste, jesli:

(i) przed wdrozeniem programu metodologia obliczania
ekwiwalentu dotacji brutto gwarancji zostala zaakcepto-
wana po uprzednim zgloszeniu jej Komisji zgodnie
z rozporzadzeniem przyjetym przez Komisje w dziedzinie
pomocy paristwa; oraz

(ii

Rad

zatwierdzona metodologia wyraznie odnosi si¢ do tego
rodzaju gwarangji i tego rodzaju transakcji bazowych,
jakie w danym przypadku wchodza w gre w kontekscie
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

5. W przypadku gdy laczna kwota pomocy de minimis przy-
znana na podstawie niniejszego rozporzgdzenia przedsigbior-
stwu w ramach wykonywania ustug $wiadczonych w ogélnym
interesie gospodarczym przekracza pulap okreslony w ust. 2, do
tej kwoty nie stosuje si¢ przepisdw niniejszego rozporzadzenia,
nawet w odniesieniu do czg$ci, ktéra nie przekracza tego
pulapu. W takim wypadku nie mozna zastosowal przywileju
wynikajacego z niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do
takiego $rodka pomocy.

6. Pomocy de minimis na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia nie nalezy laczy¢ z pomocg panstwa w odniesieniu do
tych samych kosztéw kwalifikowalnych, w przypadku gdyby
taka kumulacja miala skutkowaé osiagnigciem wyzszego
poziomu intensywnosci pomocy niz ustalony pod katem specy-
ficznych uwarunkowan kazdego przypadku w rozporzadzeniu
o grupowym wylaczeniu lub decyzji przyjetej przez Komisje.

7. Pomoc de minimis na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia mozna laczy¢ z pomoca de minimis na podstawie innych
rozporzadzen o pomocy de minimis do pulapu okreslonego
w ust. 2.

8. Pomocy de minimis na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia nie mozna jednak laczy¢ z zadng rekompensata w odnie-
sieniu do tych samych ustug $wiadczonych w ogdlnym interesie
gospodarczym, bez wzgledu na to, czy stanowi ona pomoc
pafistwa, czy nie.

Artyku} 3
Monitorowanie

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie ma zamiar przy-
znaé przedsigbiorstwu pomoc de minimis na podstawie niniej-
szego rozporzadzenia, powiadamia pisemnie to przedsigbior-
stwo o kwocie przyszlej pomocy wyrazonej jako ekwiwalent
dotagji brutto, ustudze $wiadczonej w ogdlnym interesie gospo-
darczym, w odniesieniu do ktérej pomoc jest przyznawana,
oraz o jej charakterze de minimis, podajac wyrazne odniesienie
do niniejszego rozporzadzenia, a takze podajac tytul niniejszego
rozporzadzenia oraz odniesienie do jego publikacji w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej. Jesli pomoc de minimis na podstawie
niniejszego rozporzadzenia przyznaje si¢ réznym przedsigbior-
stwom na podstawie programu pomocy, w ramach ktorego
otrzymuja one rézne kwoty pomocy indywidualnej, panstwa
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czlonkowskie moga podja¢ decyzje o wypelieniu tego
obowiazku poprzez poinformowanie tych przedsigbiorstw
o wysokosci stalej kwoty odpowiadajacej maksymalnej kwocie
pomocy, ktéra ma by¢ przyznana w ramach tego programu.
W takim przypadku stala kwota stuzy do okreslenia, czy nie
przekroczono pulapu okre$lonego w art. 2 ust. 2. Przed przy-
znaniem pomocy pafstwo czlonkowskie musi takze uzyskaé od
przedsigbiorstwa wykonujacego ustuge $wiadczong w og6lnym
interesie gospodarczym o$wiadczenie, w formie pisemnej lub
elektronicznej, na temat wszelkiej innej pomocy de minimis
przyznanej na podstawie niniejszego rozporzadzenia lub innych
rozporzadzen dotyczacych pomocy de minimis w czasie dwéch
poprzednich lat podatkowych oraz biezacego roku podatko-
wego.

Pafistwo czlonkowskie przyznaje nowa pomoc de minimis na
podstawie niniejszego rozporzadzenia dopiero po upewnieniu
si¢, ze nie podniesie ona lacznej kwoty pomocy de minimis
przyznanej danemu przedsigbiorstwu do poziomu przekracza-
jacego prég okreSlony w art. 2 ust. 2 oraz ze reguly dotyczace
laczenia pomocy zawarte w art. 2 ust. 6, 7 i 8 s3 przestrzegane.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie ustanowilo
centralny rejestr pomocy de minimis, zawierajacy pelne infor-
macje o wszystkich przypadkach pomocy de minimis przyznanej
przez dowolne wladze w tym panstwie czlonkowskim przed-
sighiorstwom wykonujacym ustugi $wiadczone w ogélnym inte-
resie gospodarczym, wymdg okreslony w ust. 1 akapit pierwszy
przestaje mie¢ zastosowanie, z chwilg gdy rejestr obejmuje
okres trzech lat.

3. Pafstwa czlonkowskie rejestrujg i gromadzg wszystkie
informacje dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Dane takie zawieraja wszelkie informacje konieczne do wyka-
zania, ze spelnione sa warunki niniejszego rozporzadzenia.
Dane dotyczace indywidualnej pomocy de minimis przechowuje
si¢ przez 10 lat podatkowych od daty przyznania pomocy.

Dane dotyczace programu pomocy de minimis przechowuje si¢
przez 10 lat od daty przyznania ostatniej indywidualnej
pomocy w ramach takiego programu. Na pisemny wniosek
Komisji panstwo czlonkowskie przekaze Komisji w ciagu
20 dni roboczych lub w ciggu dluzszego okresu okreslonego
we wniosku, wszelkie informacje, jakie uzna ona za niezbedne
do oceny, czy spelnione zostaly warunki niniejszego rozporzg-
dzenia, a w szczegdlnosci czy nie zostaly przekroczone laczne
kwoty pomocy de minimis na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia lub inne rozporzadzenia dotyczace pomocy de minimis.

Artykut 4
Przepisy przej$ciowe

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do pomocy de minimis
przyznanej z tytulu wykonywania ustug $wiadczonych
w og6lnym interesie gospodarczym przed jego wejsciem w zycie,
jezeli pomoc ta spelnia warunki okre$lone w art. 1 i 2. Wszelka
pomoc na wykonywanie ustug §wiadczonych w ogélnym inte-
resie gospodarczym, niespetniajaca tych warunkéw podlega
ocenie zgodnie z odpowiednimi decyzjami, ramami, wytycz-
nymi, komunikatami i zawiadomieniami.

Po uplywie okresu obowigzywania niniejszego rozporzadzenia
wszelkie Srodki pomocy de minimis spelniajagce warunki okre-
Slone w tym rozporzadzeniu mozna wdrazaé w sposob prawo-
mocny przez kolejne sze$¢ miesigcy.

Artykut 5
WejScie w Zycie i okres obowigzywania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
dniu jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skigj.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 kwietnia 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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